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Yabanci Diller

Fransizca, C1 ileri
ingilizce, B2 Orta Ustii

Yaptig1 Tezler

Doktora, Etude des caractéristiques temporo-aspectuelles et discursive-fonctionnelles dans les récits oraux des
locuteurs natifs et non-natifs du francais , Gukurova Universitesi, Yabana Diller Egitimi, Fransiz Dili Egitimi, 2009
Yiiksek Lisans, Analyse de la narration et des personnages dans "Le Jardin des Plantes" de Claude Simon, Cukurova

Universitesi, Yabanci Diller Egitimi, Fransiz Dili Egitimi, 2003
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Sosyal ve Beseri Bilimler, Egitim, Yabanci Diller Egitimi, Fransizca Egitimi
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Dog. Dr., Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi, 2018 - Devam Ediyor
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Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi Béliimii, 2013 - Devam Ediyor
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Diger Dergilerde Yayinlanan Makaleler

L
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Lead paragraphs of French and Turkish news items: Insights for French language learners
Mavasoglu M.

Educational Research & Implementation (EduRE) , cilt.1, sa.1, ss.41-50, 2024 (Hakemli Dergi)

Syntactic Variation of Zero Object (Non-Subject) Relative Clauses: A Cross-Linguistic Perspective
ORDEM E., YUCEOL OZEZEN M., DARANCIK Y., MAVASOCLU M., Hadutoglu K.

International Journal of Language Academy, ss.391-401, 2018 (Hakemli Dergi)

A comparative study of formulaic expressions in textbooks of Turkish as a foreign language
Aslan N.,, MAVASOGLU M.

International Journal of Curriculum and Instructional Studies, sa.8, ss.159-180, 2018 (Hakemli Dergi)

IV. Readability, referential cohesion and interaction in texts of websites,textbooks and workbooks for
French language learning
MAVASOGLU M.
World Journal on Educational Technology: Current Issues, cilt.10, sa.2, ss.88-103, 2018 (Hakemli Dergi)
V. Tense, Aspect and Narrative Structure in Oral Narratives of Students and Native Speakers of French:
A Comparative Study
MAVASOGLU M.
PEGEM EGITIM VE OGRETIM DERGIS], cilt.7, sa.4, ss.509-546, 2017 (ESCI)
VI. Fransizca Ogrencileri ve Sifat Tiimcecikleri: Bir Yazili Ceviri Testinden Yansimalar
MAVASOGLU M., ORDEM E.
ULUDAG UNIVERSITESI EGITIM FAKULTESI DERGIS], cilt.28, ss.195-206, 2015 (Hakemli Dergi)
VIL. Universite 6grencilerinin Internet kullanimlarinin sosyal yagsamlar iizerine etkisi
Dinger S., Mavasoglu M., Mavasoglu F.
Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, cilt.33, sa.1, ss.145-157, 2014 (Hakemli Dergi)
VIII. Pausing preceding and following que in the production of native speakers of French
Geng B, MAVASOGLU M., BADA E.
Canadian Journal of Applied Linguistics, cilt.14, sa.1, ss.144-154, 2011 (Hakemli Dergi)
IX. Pausing preceding and following a de in infinitive phrases in the production of native and non native
speakers of French
GENG B.,, MAVASOGLU M., BADA E.
Arizona Working Papers in SLA & Teaching, cilt.18, sa.1, ss.1-11, 2011 (Hakemli Dergi)
X. Types and functions of repetitions in the narrations of Turkish speakers of French
GENC B., MAVASOGLU M., BADA E.
Novitas-ROYAL (Research on Youth and Language), cilt4, sa.2, ss.216-224, 2010 (Hakemli Dergi)
XI. Une étude sur les choix aspecto temporels des apprenants de FLE dans leurs recits oraux
MAVASOGLU M.
Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, cilt.17, sa.1, ss.313-320, 2008 (Hakemli Dergi)
XII. Théorie des intelligences multiples et enseignement du frangais langue étrangére
MAVASOGLU M.
CUKUROVA UNIVERSITY FACULTY OF EDUCATION JOURNAL, cilt.2, sa.32, ss.222-227, 2006 (Hakemli Dergi)
Kitaplar

L

IL

Une étude des erreurs de morphologie verbale dans les récits oraux des apprenants de francais
langue étrangeére

Mavasoglu M.

Schriften zur Sprache und Literatur III, Balc),T.,0ztiirk,A. O. & Serindaii,E., Editdr, Iljopec Publication Limited,
London, ss.19-26, 2019

Propriétés de mise en titre dans les faits divers francais et turcs : que disent les titres des faits

divers aux apprenants turcophones de frangais ?



Mavasoglu M.
Schriften zur Sprache und Literatur Vol III, Tahir Balci,Ali Osman Oztiirk,Ergiin Serindag, Editér, IJOPEC Publication
Limited, Londrina, ss.5-16, 2019

IIl. Tiirk ve Fransiz Gazetelerinde Ugiincii Sayfa Haberleri:Yanmetinsellik ve Okunaklilik Diizleminde
Karsilastirmali Bir inceleme
OZATES M., MAVASOGLU M., YASAR U. H.
Schriften zur Sprache und Literatur, Balc1 T., Holzapfel 0., Serindag E., Editor, Ijopec, Bursa, s5.269-282, 2017

Hakemli Bilimsel Toplantilarda Yayimlanmis Bildiriler

I. Relative Clauses in Turkish and French News Items Texts
Mavasoglu M., Sahin M.
Karadeniz 16th International Conference on Social Sciences, Bartin, Tiirkiye, 16 - 18 Agustos 2024, ss.120-121
II. Connectives in Turkish and French News Items Texts
Mavasoglu M., Biitiin M.
Selcuk 10th International Conference on Social Sciences, June 21-23, 2024, Konya, Konya, Tiirkiye, 21 - 23 Haziran
2024, ss.26-27
IIl. Gender Visibility in Headlines of News Items Texts
Yagar U. H., Mavasoglu M.
The 17th International Scientific Research Congress, Ankara, Tiirkiye, 19 - 20 Agustos 2023, ss.71-72
IV. Barriers to technology integration in foreign language teaching
Mavasoglu M., Dinger S.
4th International Conference on Science, Mathematics, Entrepreneurship and Technology Education, Bursa,
Tiirkiye, 18 - 21 Mayis 2023, ss.6
V. Referential Cohesion in Turkish and French Third Page News
Mavasoglu M.
Anatolian Congresses 7th International Applied Sciences Congress, September 11- 12, 2021, Diyarbakir,
Diyarbakir, Tiirkiye, 11 - 12 Eyliil 2021, ss.21-22
VI. Referential Cohesion in Spoken Texts of French Textbooks
Mavasoglu M.
Anatolian Congresses 7th International Applied Sciences Congress, September 11- 12, 2021, Diyarbakir,
Diyarbakir, Tiirkiye, 11 - 12 Eyliil 2021, ss.19-20
VII. Lexical Cohesion in Turkish and French Third Page News
Mavasoglu M.
Black Sea Summit 7th International Social Sciences Congress, Ordu, Tiirkiye, 28 - 29 Agustos 2021, ss.3-4
VIII. Dislocation in Spoken Texts of French Textbooks
Mavasoglu M.
Black Sea Summit 7th International Social Sciences Congress, Ordu, Tiirkiye, 28 - 29 Agustos 2021, ss.1-12
IX. Semaver’de Demlenen Ikili Karsithiklar: Géstergebilimsel Bir Okuma Denemesi
Mavasoglu M.
Selcuk 4. Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, Karaman, Tiirkiye, 24 - 25 Temmuz 2021, ss.216-225
X. Kurulusundan Bugiine TBMM, Yabanci Diller ve Fransizca
Mavasoglu M.
Selcuk 4. Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi, Karaman, Tiirkiye, 24 - 25 Temmuz 2021, ss.226-232
XI. Tense Selection in Object Relative Clauses by French Learners
Mavasoglu M.
International Pegem Conference on Education Diyarbakir, Tiirkiye, September 16-19th, 2020 (IPCEDU 2020),
Diyarbakir, Tiirkiye, 16 - 19 Eyliil 2020, ss.1021-1026
XII. The necessity of including information and technology-oriented courses in the curriculum of

institutions training foreign language teachers



Dinger S., Mavasoglu M.

The 6th International Congress on Curriculum and Instruction, Kars, Tiirkiye, 11 - 13 Ekim 2018, ss.134-137
XIII. Readability and French language teaching texts: An analysis of French language teaching websites

and textbooks

Mavasoglu M., Dinger S.

5th World Conference on Educational Sciences (WCES), Rome, italya, 5 - 08 Subat 2013, cilt.116, s5.256-259
XIV. Third person anaphoric reference by Turkish speakers of French

MAVASOGLU M.

5th World Conference on Educational Sciences (WCES), Rome, italya, 5 - 08 Subat 2013, cilt.116, s5.245-249
XV. The effects of using Jigsaw technique (based on cooperative learning model) in information

technology teaching

Dinger S., Senkal 0., Mavasoglu M., Sezgin M. E.

European Conference on Curriculum Studies, Braga, Portekiz, 18 - 19 Ekim 2013, ss.401-407
XVL. Fransizca Ogrencilerinin S6zlii S6ylem Yapilar: ve Artgénderim

MAVASOGLU M.

7. Ulusal Frankofoni Kongresi, Adana, Tiirkiye, 19 - 21 Mayis 2011, ss.312-320

Diger Yayinlar

I. Tirkgenin yabanc dil (TYD) olarak égretiminde Cukurova Universitesi'nin uygulamalari, karsilasilan
sorunlar ve ¢6ziim onerileri
MAVASOGLU M., TUM G.
Diger, ss.1-9, 2011

Desteklenen Projeler

MAVASOGLU M, Yiiksekogretim Kurumlari Destekli Proje, Fransizca Ogrencilerinin Nesne Konumundaki Sifat
Tiimcecikleri Kullanimi, 2018 - 2021

DINGER S., SEZGIN M. E., SENKAL 0., MAVASOGLU M., Yiiksekogretim Kurumlari Destekli Proje, On Ergen Bireylerin
Bilgisayar Okuryazarlik Diizeylerinin Belirlenmesi, 2016 - 2017

MAVASOGLU M, Yiiksekogretim Kurumlar1 Destekli Proje, Yabana Dil Ogretimine Yonelik Basih ve Cevrimici
Materyallerin Génderge Bagdasiklig: ve Etkilesim Stratejilerinin incelenmesi, 2012 - 2017

Metrikler

Yayin: 40
Atf (WoS): 2
H-Indeks (WoS): 1

Akademi Dis1 Deneyim

Tarsus Amerikan Koleji, Fransizca Ogretmeni
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